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(I1) CIESLA Maria: Polklorystyozny aspekt "Kréla-Ducha® Ju-
liusza S2owackiego. W: Ludowos$¢ dawniej i dzié.Studia folk-
lorystyczne pod red. R.Gérskiego i J.Krzyzanowskiego. Wro-
ctaw 1973, Oss., 8. 57-77.

Na przykiadzie mistyogznego poematu Stowackiego autorka po-
dejmuje prébg okreflenia zasady, na jakiej funke jonuje u poety
pierwiastek folklorystyozny. Analize tych elementéw potraktowa-
no w sposéb skrétowy, przedstawiajge wybrany material w trzech
grupach: 1) watki i motywy badniowe oparte na podaniach ludo-
wych oraz lufne motywy o charakterze basniowym; 2) motywy zwig-
zane z obrzedami rodginnymi i dorooznymi orag towargyszgcymi im
wierzeniami; 3) lufne motywy o podlogu folklorystycznym, w réz—
ny sposéb wykorgzystane w poemacie. Motywy folklorystyozne 2zos-
thzy przez Slowackiego stopione z elementami antycznymi w spo-
86b nie wywoitujaoy wraienia anachronigzmu, podporzgdkowany his-
toriogoficznej ideil poematu.
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(II) CIRSLA Maria: YRekopis znalegiony w Saragossie" rozpi-
sany na gtosy. "Pamietnik Literacki" 1973 =. & s. 43-68.

Przedmiotem rogzprawy jest analiza réinych warstw sktadajg-
oyoh sig¢ na - skomplikowang choéby przez swg sgufladkowodié — po-
wie$é Jana Potockiego. Autorka wskazuje na wielorakie ¢rédza
gzawartyoch w tekscie motywéw fantastyoznych i basniowyoh,wydodby-
wa gawarte w powiesei aluzje do wapéiczesnych Potookiemu,a mod-
nyoh, romanséw sentymentalnych, awanturniocsych, gotyockioch, oby-
czajowych 1 filozoficznych. I o ile wymienione chwyty interpre-
tuje jako pastisz - czystg zabawg literacks, o tyle - stwierdza
- w swej warstwie satyryczneJ] "Rekopis®" niesie tredei serio:
walke 2z sgzeroko rogumianym fanatyzmem i nietoleranc jg.Chogo zna-
leté dla tej, tak wielogznaozne jypowiedol okresflenie,ktére obej-
mowaloby rdéimne jej przekroje,lautorka proponuje nagwe ®powiedé
ludyciia'.
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